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和平利用外层空间委员会 

法律小组委员会 
第五十届会议 
2011 年 3 月 28 日至 4 月 8 日，维也纳 
临时议程**项目 12 
向和平利用外层空间委员会提出的 
拟由法律小组委员会第五十一届 
会议审议的新项目提案 
 
 

审查和平利用外层空间委员会及其小组委员会的记录稿使用情况 
 
秘书处提交的工作文件 

 
1. 和平利用外层空间委员会于 1996 年第三十九届会议开始采用未经编辑的记

录稿取代逐字记录稿，而法律小组委员会则是于 1997 年第三十六届会议开始这

样做的。1 

2. 委员会 1997 年第四十届会议在秘书处编写的题为“未经编缉的逐字记录稿

使用情况”的一份会议室文件基础上，商定继续采用这些记录稿替代逐字记

录，并在 1998 年其第四十一届会议上进一步审查其对这些记录稿的需求

（A/52/20，第 167-170 段）。自此之后，委员会或法律小组委员会的做法都未改

变。 

3. 委员会 2010 年第五十三届会议请秘书处向法律小组委员会第五十届会议和

委员会第五十四届会议提交一项关于停止采用未经编辑的记录稿的详细建议供

__________________ 

 * 因技术原因，2011 年 4 月 20 日重新印发。 
 ** A/AC.105/C.2/L.280。 

 1 见秘书处关于委员会的记录的报告（A/AC.105/L.207）和大会第 48/222 B、49/221 B、

50/27、50/206 B 和 51/123 号决议。根据大会第 51/211 号决议 B 部分，会议委员会主席在

其 1997 年 4 月 1 日的信函中请有资格获得会议书面记录的所有政府间机构考虑是否可请

秘书处印发一次会议的未经编辑的记录稿作比较之用，以便有可能今后以这类记录替代通

常的会议记录。 
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其审议；委员会注意到，应当对使用数字录音的情况进行评估（A/65/20，第

320 段）。当时，委员会及其各附属机构正在审议组织事项和工作方法，包括编

印文件合理化和 优化的方式方法，因此，上述请求应当从这一角度去看。 

4. 秘书处目前为委员会及其法律小组委员会提供联合国六种正式语文的未经

编辑的记录稿。这些记录稿是根据合约安排制作的。支付给合约承包人的两个

机构各届会议文字处理费总额每年在 80,000 美元幅度上下。2010 年，负责处理

记录稿的会议管理处共受理了与记录稿相关的 190 多个账单和合约。另外，账

单和合约还经由财务资源管理处处理。换句话说，除直接支付给合约承包人的

记录稿制作费之外，还有与会议管理处、财务资源管理处和秘书处外层空间事

务厅所完成的必要行政程序有关的相关人事费用。 

5. 有别于采用记录稿的另一种办法是提供联合国所有六种正式语文的数字录

音。信息技术处估计， 佳解决方案将是为这些录音创建一个单独的网站，应

用一种将录音自动上载的系统。这一应用将需要与已经建立的数字录音系统和

秘书处会议管理工具——e-Meets（电子会议）应用软件相配合。设置这一高级

应用将需要一个开发员估计为期约五个月的合约服务。 

6. 在与会议管理处进行磋商之后，秘书处拟订了以下建议供委员会及其法律

小组委员会审议： 

 (a) 目前的未经编辑记录稿做法将在 2012-2015 年期间暂停，由同时在

2015 年举行的法律小组委员会第五十四届会议和委员会第五十八届会议审查； 

 (b) 在此试行期间，并自 2012 年的届会开始，联合国六种正式语文的录音

将以已在使用中的专用 MP3 文档形式放在外层空间事务厅的网站上。在这段时

期中，秘书处将研究制作可能所需的专用高级数字应用软件的各种备选方案； 

 (c) 除数字录音之外，还将提供一份英文的书面文稿，用于协助会议服务

工作和研究目的。该文稿也可用作数字录音的一个查询工具； 

 (d) 2015 年，法律小组委员会第五十四届会议和委员会第五十八届会议将

评审数字录音的使用情况，并决定究竟是进一步开发这一应用，还是恢复使用

未经编辑的记录稿。 

 

 


